™

SCHAEFFLER

~ 1 &
R Bolla di consegna
VAT reg no; DE143760280 | i
Delivery note
Schaseffler Automotive Buehl GmbH & Co, KG Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 25 77815 Biihl Lista imballi / Packing note
Magna PT S p A 2 Note destinatario / Recelving Notes 3 I‘g gboIla.’ Noto
apef elavery Nata No,
V Dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA & Porio/ Fraight 7 Consegna / Dellavery 4 oaa speciiond 37378680
1l ni
Plant code: 100 E'“ oot ﬁ??“a o ;: 1‘,""’ " g° mef o Shipping Date
ree ot Frea :1
u 17.05.2019
Partaf Altra vattura /
Freight Other Yehicle Fattura/invoica
sy Vet st
gﬁ;ﬁmﬁ VAT feqno;: Incotarms Posta 9 Dala/Dals
91002566 ITO48B6850728 FGA BOHL /‘OBOZC\
11 Ordine d'acqulsto n/Order No. 10Vsat, / 15 Dail appiuntivif 12 Ns.reparid 13 Tel, 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ording/
Your Aefarence Addiiional Data Qur Department Roecelver No. Qrdar No.
550004219701 416 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216534
Nikolai Neumann
1%&%@?&’3«?3’ Schweitzer GmbH + Co. / Egam‘*' ?’“L - hzrdﬁm: e;:h'
Autocarrof Standard e o res
Norres” X Notomet 2.260,8 kg
S axeBx SYTEE TR,
12577425 14248
Iznsdlallzz'n i:’ll
spedizion
Shamts {8028 fho ~ £0oP35120T
27 Pos. 26 Cod.art.destinatario / 29 Destlzlone Cod.art. / imball
Receiver Part No. Deaseription/ Part No. / Pack. 30Cuantdy/ 31 Unit} 40 Destpatark / Racelver
Quantty  mis./ G/ oy +-
Cy Unit
10 2500192510 L-020M0-1000~01 DC drv#S 144
Doppia frizione
Y
208928723-0000-10 KUEHNE+-NAGEL sl
Carico /Batch Carico/ BaichQuantlth carico/ Quantty Ursprungsland f Counly Bt Grgint TAZIONE MERCE
550004219701 Q029825743 144 PZ Quanﬁtaarg}c nii‘,;‘ar ata: 44 q )
Quantita effettiva;
Tipo Jmballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballo: 7}
Data controllo: L3 lW(?DJf
Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colii Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 273739227 73,6 KG 8245KG 1.200x1.000x 760 MM  PBX
Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 273742162 7536 KG 8245 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 273748218 753,6 KG 824,5 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 208828723-0000-10 Quantity: 48 PZ

GCestione beni in prestito
3 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
industriestraBa 3, Y7615 Bithl, Telefon +49 7223 941, Telefax +49 7223 26950, Infernat www.schaeffler,com, Shtz: BOhl, Registergerchl: AG Mannheim HRA 210932;
Persdnlich haftende Gesellschaftern: Schaefler B0hl Venvaliungs GmbH, Stz: BOH, Registargericht: AS Mannhelm HEB 211435, Geschiftstihrer: Stefan Bauenels, Michael S&ding, Matthlas Zink;

Bankverbindungen: Commerzbark Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DEA8 6626 0053 0B95 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konlo 1 129

600 00, Wahrunp USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760280



* SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

-
<

Boila Nr./Delivery note no.: 37378680 Datum/Date: 17.05.2019

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non scno
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustiestraGe 3, 77815 BOh!, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Intamat www,schaalfler.com, $itz; BRhl, Aegistergericht AG Mannhelm HRA 210932;

Persdnlich haftenda Gesellschaiterin: Schaelfier Bohl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bahl, Reglstergerich: AG Manshelm HRB 211135, Geschiftsilhrer: Stefan Bauenels, Michael Sdding, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Gommerzbank Baden-Badan, BLZ 552 800 53, Konte 8 851 50000, Wahnrg EURO, BIC DAESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baon-Baden, BLZ 652 400 02, Konto 1 129
£00 00, Wahmung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DEYY 6624 0002 0112 9600 09, Ust-IdNr, DE 143 750 280 !
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-4 Fomitors ({Nams, Indirlzzo, Paese) nr, Fomitore9 1 002566

=l Trasporatore (Neme, Indirizzo, Paese) N, Fomitore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
Schaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
GmbH & Co. XG
Dlese Befdrderung unteriegt trotz :
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 glner gegenteiigon Aumachung don Pagina 1 / 1
DE-77815 Bihl Bbge 06 BEOARNCVaE T 12577425
Internatlonalen StraBengiterverkehr (CMR).
2 Destinatario (Neme, Indiizzo, Paese} 1 Trasportatore (Noms, Indifizzo, Paese)
Conslgnee (Name, Address, Country Carrer (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Clclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirzzo, Paese)
Luego di consegna della merce Succassive Caniers (Name, Address, Country)
OrtfArea Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data di ritlre merce
OMAE::(;B and Crate of Acceptance of Goods
Bihl -
Riserva di rasporto
Lend/Passe Germania 1 8 Resarvafions of Garriers
Data/Dat
e __20.05,2019
5 Bocument! alfegati
Documents Enciosed
6 Nola pariicotar! Posizione del collo 8 Tigo dimbalapglo Descriziona merce 1 Numero 1 1 Peso [ordo gz -I Velume m’i
Mark and Nos Nr. dei calll Typa of Packaging Description of Goods g}ﬁ:!&ﬂg Giross Weight (kg) Volume {m?
il
automotive 870869%0
37378679 5 TBA-501480 parts 4744,50 4,560
37378680 3 PBX 2473,50 2,700
37378681 3 TBA-501480 2697,60 2,736
37378682 10 PBX 8082, 00 9,000
Totale: 21 TImballo 17987,60 18,996
Bezs.  Nr. efichette Hazard Numero UN KGruppo 1 9 la carico di: Fornitora Waluta Destinatarlo
Nr.9 Hazard Label No. MNumber UN dimballagglo Be Pald By: Traspodatore Curnency Consignes
Descr, Packaging Group  [Condizlonl df t7asporto
No.9 < 1 har
Rlduziene
duciio; -

1 3 Istruzlon] del mitients (deganall e altra formalitd)
istruzion] del mitenta (doganali e altre formality)]

SA/BHL-PLL0OLl i.A. Jennifer Schmidt
TEL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439

ofale da pagare
otal to Pay

1 4 Rimborso
Relmbursemant

P, 1 dizionf di § it Accord| iall
1 5 ng%rg[e“no? g?eﬁgﬁ%hargé?” ° 20 S;ggiral :gfgaments
FCA BUHL
Prodaotto in da Marce deevuta Data
21 Bl Banl ® 20.05.2019 24
WEHNEFNAGEL s,
55 573 Via dei Ciclamini, &
Schaeffler Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schaeffler-8tr, 25
77815 Buhl
Flma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasportatore d
Signature and Stamp of Sender Signaturs and Stamp of Carrisr kbt
2 5 Dati utilizzall per determinare la distanza Sy
Caleolo distanza Palett Fornitore - Palstts Sender P4 lg B Htgg .
cefirom o k Tipo Numero Cambio §ﬁm@b ﬁtfﬁ eﬁpﬁ e[o W%E d‘| xghan
[+ »
P Camblo vekica su quality s g&@ﬁi&a g
Euro Fallet Euro Pallst
' Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Bingle Pallet
26 Contratio Pariner de) trasportatore
Conferma ricavimento/Date/Firma Conferma autistaiData/Flmma
27 Targa arico netto in
km
Rimorchio

ITsad Ann. No. N Natinnal N BRilataral n we el eV




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005135 vom 20.05.2019

LR

19-005135

Ludwigsburg, 20.05.2019
Selta 1 von i

1 Absender / Expadileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Schaeffler Automotive Di Belbrd unterllegt trotz el Ce Iy it est i bstent tout

ws¢ Befbrderung unterfiegt trotz efner ge- Ce lranspart est soumis, nonobsient touts
Bl_lehl G.mbH & Co.KG genleiligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Convenlion relalive au
Industriestrasse 3 Ubaralnkammens Cber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport Inlernatiopal  das
77815 Biihl Im Intern. StraBengiitarverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire § Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes f Kisu prévu pour la livraison da la n{archandisa 7 Nachfolgender Frachifiitrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit  Temps
Datum/Date 23.05.2019

4 Ortund Tag der Obernahme/ Lieu et data de la prisa en charge de fa marchandise
OrtfLieu Biihl

. Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfahrer
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps 8 Réserves et observations ges tr::s'ts;g:teurs re
Datum/Date  20.05,2019
5 Belgeftgte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zelchen/Nr, Anzahl der LM Art dar \:'erpackung Bézelchnung das Gutes Gawicht, kg Umiang
8 No, 10 Marqusas et numéros 11 Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Nalure de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 37378679 21 COLLI Getriebetelle 17.998
2 37378680
3 37378681
4 37378682
?:Eg“e‘ 17.998,00

21,00 COLLI

16 Arweisungen des Absaenders

17 Angaban-zur Enmmittlung der Tarifkilometar mit Grenziibergangen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2] Basondare Vereinbarungen / Conventlons pariiculleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbra fexpéditeur

19, Amtliches Kennzelchen Nuzlestint | ollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhainger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

HHEHNE+NAGE)
29 Benutzler Grenzbergang 27 Gut 180033 ‘:5'- VDbt A s.rl.
Recodienids@ietdniidiesiic - 7 026 Mndugno {84)

20 Schaeffler Automotive N 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-77815 Bihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU?NB) M A

Unterschrift und Stempal des Frachtftihrers
Signature et imbre du transporteur

g

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition KG Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, IEgrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www. schweitzer-logistik.de

{BAN: DE13 6048 0006 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



